
Глава 1523: Страшное проклятие

Четверо магов добежали до рва, попав на безопасную территорию.

Змеевидные женщины – монстры тоже как будто знали, что, достигнув рва, они окажутся под
обстрелом магов, поэтому змеи не погнались за ними. Только за спинами Мо Фаня, Чжао Мань
Яня, Му Бая и Хайди все еще была черная непроглядная пучина змей. Казалось, что магов вот-
вот должно было накрыть черными змеями, словно колпаком.

- Ну вы и наделали делов! – закричал Лахари.

- Мы же смогли убежать?! – не понимал Чжао Мань Янь.

- Теперь на вас наложено проклятие зрачка мести, и до настоящего времени не было еще ни
одного человека, который мог бы выжить от этого проклятия! – торжественно и печально
сообщил Лахари.

- Всего лишь одна змея – самка и не так уже много обычных змей. Я убью ее и сварю из нее
змеиный бульон! – самоуверенно сказал Мо Фань.

- Нет, нет, нет! Не нужно к этому так просто относиться. Зрачок мести – это самое страшное
змеиное проклятие. Они могут оставить на тебе печать вражды целого змеиного рода. И
рептилоиды, и всякие змеевидные твари при виде этой печати слетают с катушек. Тогда их
гневу нет ни конца, ни края! – сказал Лахари.

- Ребята, я очень вам благодарен, что вы спасли моего броненосца. Но не нужно так спокойно
относиться к зрачку мести. У меня был один родственник, очень опытный и сильный охотник.
Как-то раз возле пирамиды Хефрена он украл змеиные яйца. После этого он пустился наутек,
но змеи наложили на него печать зрачка мести. Вернувшись в Новый Су – сити, он продал яйца
по высокой цене, потом пил в баре до самой ночи. После бара он отправился в гостиницу спать.
На следующий день я пошел в гостиницу, чтобы его разбудить, но как только открыл дверь,
передо мной предстала картина, которую невозможно забыть… - сказал наемный командир Чад
Мо Фаню и остальным. - Он умер? – предположил Чжао Мань Янь.

- По всей комнате были следы змей, а белая кровать была вся в крови. Подняв одеяло, я не
нашел своего родственника – только волосы вместе с кожей, разорванная одежда, зрачки,
ступни, голова… - вспомнив это, глаза Чада наполнились ужасом.

- Но он ведь был в Новом Су – сити, как же змеи смогли на него напасть? – спросил Мо Фань.

- Это и есть самое странное и непонятное. Мы были в центре города, рядом находилось много
охотников высокого уровня. Но родственник мой умер жестокой смертью. Мы и раньше
слышали от друзей о том, что не нужно навлекать на себя гнев змеи – самки. Самое опасное в



самках – это глаза, если посмотрят на тебя, то тебе не миновать смерти! Тогда я думал, что все
это только легенды и змеи – самки не обладают такими способностями, я думал, что люди
просто преувеличивают и передают этот миф из поколения в поколения. Но потом я своими
глазами увидел такую страшную смерть… - сказал Чад.

Чад как будто переменился, теперь он не был командиром, который уверенно увел свой отряд
от монстров. Теперь он был маленьким мальчиком, который жил в тени страха.

- Погибнуть в своей кровати… это же… - Чжао Мань Яню стало очень страшно от этого
рассказа.

Мо Фань тоже погрузился в глубокое раздумье. Как можно было оказаться съеденным заживо в
центре города? Неужели и правда зрачок мести змеи – самки был настолько страшным?

- Я слышал о проклятии зрачка, это смертоносное проклятие африканских змей. Но у нас есть
дела, поэтому я пришел с вами попрощаться, - сказал Вани.

- Учитель, разве мы так просто можем уйти? Ведь это случилось и по нашей вине, - не
сдержавшись, сказала Зое.

Иногда ты слышишь какие-то истории, и они кажутся тебе очень ужасными. Но не потому, что
враг обладает огромной силой, а потому, что этот самый враг может наложить на тебя такое
страшное и безжалостное проклятие, что тебе явно не выжить.

Умереть в центре города, в собственной комнате, на собственной кровати… Обычно опытный
маг знает, как реагировать на нападение монстров, но ты ведь не можешь все время быть
бдительным. Перед лицом коварных змей, которые непонятным образом пробрались в
оживленный город, в собственную комнату ты не в силах ничего сделать… Когда на тебе лежит
печать проклятия, ты будешь измучан и убит!

- Мы ничем не сможем помочь. Хоть мы и навлекли змей, но эти маги сами приняли решение
снова столкнуться с ними, - сказал учитель Вани. Студенты Европейского университета
слышали о змеином проклятии. Некоторые, не сомневаясь, тут же решили уехать. Вани понял,
нет никакой надежды, что Хайди ответит ему взаимностью. Поэтому он тоже решил не тратить
напрасно время и покинуть это место.

Зое тоже ушла, извинившись перед Мо Фанем. Но парню было все равно, подумаешь, это ведь
была случайная встреча.

- Я помогу вам, у нас еще есть время избежать проклятия,- сказал Чад.

- Не нужно! Мы не такие слабые, как ты думаешь. Пусть только эти змеи приблизятся ко мне,
их жизнь тут же превратится в кошмар! - сказал Мо Фань.



Мо Фань направился убивать змей по двум причинам, во-первых, из-за душевного состояния
Чада, во-вторых, из-за потребности в душах монстров.

В последнее время, когда Мо Фань убивал монстров, его не отпускало чувство достижения
успеха. В недавней битве он накопил уже 100 призывных зверей – 43 свирепых волка и 58 бело
– синих волка. Что касается горы змей… Вот Мо Фань наберет достаточное количество
призывных животных и покажет им, где раки зимуют!

- Я больше вас не побеспокою, но все-таки побуду здесь еще какое-то время. Если через неделю
вы все еще будете в безопасности, я уеду отсюда, - серьезно сказал Чад.

- Ладно, мы можем вместе с тобой посмотреть, что происходит в Каире, - Мо Фань не мог
больше отталкивать командира, приняв его добрые намерения.
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